
Abstrakt  

Tato bakalářská práce se skládá ze čtyř částí – životopisu autora Jannise Psycharise, vývoje 

jazykové otázky v Řecku, překladu řeckých povídek do češtiny a jejich komentáře. 

Překládaným textem jsou dvě povídky ze souboru povídek Στον ίσκιο του πλατάνου: 

δεκαπέντε διηγήματα, konkrétně Τα σκουλαρίκια a Το παιδί και τα δύο πουλάκια. Soubor 

povídek vyšel v řeckém nakladatelství Εστία v edici J. Gamber a jejich autorem je Jannis 

Psycharis. Komentář zahrnuje analýzu výchozího textu a typologii překladatelských 

problémů.  

 


